
GACSI SANDOR,
Ujságírástól az újságszólásig

Nem tudom, miért, de nálunk vala-
hogy úgy alakult az újságíró munkaköre,
mintha az egyenlő vagy azonos lenne a
"propagandistáéval" - azaz: ismertet,
beszámol, népszerűsít, tájékoztatja a kö-
zönségét. S ezt többnyire olyan komo-
lyan és olyan kizárólagosan értelmezi,
hogyelegendőnek tartja a kiválasztott
intézményt, abban egy-egy megfelelőnek
tartott informátort, vagy az innen-onnan
kiadott közlernényeket, és máris felké-
szülve érzi magát "a fizetett publiká-
lásra". Néha a "forráshoz" fordulva mon-
datja el egy-egy rendeletalkotóval, hogy

. milyen nagyszerű és milyen célravezető
lesz a soron következő "intézkedés",
vagy pusztán a sajtótájékoztatók anya-

;;' gát fogalmazza át - mert úgy hiszi: ezt
i\várják tőle, ez a "munkaköri köteles-
;<.'sége".Állítja: "Az emberek eszére kell
;\~pellálni .. , tények sokaságával kell
'.':;;9ketmeggyőzni ... "

ifj;,:,> Na igen, "a meggyőzés"! ...
.0~;.':;:~zámokkal bizonyítja például, meny-
<;(DJ:Ire szükség van a munkások újító ötle-

'if}elre - mert neki ezt mondták valame-
" ,ik kö.zpontban vagy minisztérium ban

, s blZtatj a is "az üzemieket" , figyel-
en kívü] hagyva - vagy inkább észre
.mveve -, hogy ők éppen a mellőzésktt ezenvednek, lázadnak, mérgelőd-

,Jt~Ik.~sszavakkal számol be "az öregek
'~fkimondottan modern napközijéről" ,
? .sakkozni lehet, televíziőzni. ahol aSzt· .,cl IS JO, meg orvos is van - nagyon
vesnővérekkel -, de nem veszi észre,
d:,a~ otthon" valamennyi lakój a a
-, l legkört siratja ...

Téglagyárat "avat" - idézi az ünnepi
beszéd megfelelő részét -, ügyesen kom-
mentálva az "anyagbőség hatását", de
nem várja meg, hogy milyen lesz az új
gyárból kikerülő első termék ...

Az átvehető lakás is "tény", akárcsak
az örömteli beköltözés maga, de az a
valóságnak csupán töredéke - akárosak
"a központi szám", "a kiadott rende-
let", "az avatás"! -, ami akkor kezd
"egészebbé" válni, amikor már lakják -
azaz: amikor a rejtett hibák hatását, a
toronyház zártságát, aszobaterek kicsi-
ségét, az üzletek messziségét, illetve a
kiszolgáló intézmények hiányát is érzik!
Az viszont már nem "a propagáló típus"
asztala ... az már olyan, hogy más kol-
légához kell fordulnia: "Öregem, lenne
egy neked való témám!" Vagy: "Küldök
hozzád egy embert, aki!" Esetleg: "Ezt
hallgasd meg, hogy tudd, mik vannak!"

És következnek "az egyedek", az álta-
lános, de igaz számokkal érintett egyé-
nek jóval aprólékosabb és ugyancsak hi-
teles valóságai:

"Amikor nekem a menyem azt mond-
ta; S akkor tényleg hívattak; Egészen
addig, amíg a kicsi meg nem született;
Reggel gyanútlanul mentem dolgozni;
Igen, a kiutalás megvolt már, de; Öt
fiam született és egy lányom, és sokat
dolgoztunk; Mindjárt arra gondoltam,
hogy a férjem is lent van a bányában, s
rohantam nyomban az aknához ... "

Ez viszont azt jelenti, hogy a propa-
gandista. elkötelezettség ű újságíró mun-
kaköre, meggyőzési szándéka mégis tá-
gulni kezdett, mert már a bírálat, az ok-
nyomozás, az igazságkeresés, drámalátás,
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társadalmi érzékenység, visszajelzés is
hozzá-hozzá tapadt - a nem egyértelmű
helyeslés és biztatás mellett ...

Banditizmus?

Mivel a rádióban a kimondott szó do-
minál, elsősorban ,,13, hatás" -sal volt baj,
Jl1áson.szor "fL sznhjektivitás" -sal, har-
Jlladszor a "jellemző" -séggel, negyedszer
az új és szekatlan míífaj"-jal, ötödször

"az időigényesség" -gel, hatodszor "az
~rzékeny és makacs munkatárs"-sal, aki
nem véletlenül, hanem egyre tudatosab-
ban "evez periférikus vizeken", " helyet,
munkakört, hivatást tévesztve", tartó-
san nem tűrhető és nem megengedhető
módon ...

Csupán az érdekesség kedvéért emlí-
tem, hogy húsz évvel ezelőtt az egyik
olvasószerkesztő - tehát nem olvasó! -
az őszinte hangok hallatán helytelen,
illetve meg nem engedhető módszerekről
beszélt, amelyeket az egyszerűség ked-
véért "banditizl11usnak" - letámadás-
na,k - nevezett, mert annyira nem tudta
elképzelni, hogy valaki a nevével, meg-
jelenésével bizalmat kelthet és kaphat a
partnereitől, akik készek voltak bár-
milyen intim, féltett gondolatok kirnon-
dására. Más - főként a didaktikus mód-
szerekben gyakorlott - munkatársak

rejtett mikrofonok" -at emlegettek és
tényleg próbálkeztak ilyenekkel, dehát
ezek a hangok már a távoliság ukkal is
haJlgathatatlanok voltak, míg az "iga-
ziak",közeliek és nem fedettek. S akkor
jött az újabb érv, "a szerenesés alany"
elmélete - aki ritka és akit "a hivatalos
munka mellett nincs idő keresgélni". Be
kellett tehát bizonyítani, hogy változta-
tott módszerekkel és korszerűbb alap-
állássallehetséges csak a hiteles, a hatá-
sos, a, szubjektív, a rész- vagy az egész
területre jellemző hang rögzítése. És ak-
kor a,Zőszinteségnek már nem voltak há-
zon belüli ellenzői, sőt ez lett a kívánt
követelmény. Szinte egycsapásra szűntek
meg az előre megírt és a helyszínen fel-
olvasott úgynevezett "riportokP és nyi-
latkozatok.

A-konzervatív-ooidegződésen kívül az
alka,lmazott technika is akadályozta a
megújulást, mert amikor még nem állt
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a rendelkezésünkre a magunk által'~
zelhető, könnyen hordozható és ö

Ih t" felvevő kk SSZszere e o e vevogep, a or a televí .
stáb ok módjára I?i is ellep tük a helyszí~
felforgattuk a kornyezetet, növeltük
alanyok amúgy is meglevő zavarát a
a spontán kérdésekreérthetetIenül idege"'~(~
szorult torkú és spontánnak távolról se~:s~~
ható válaszokat kaptunk - ameIYeket~;;
a vágás.s~rán ugyan.Ieh~tet~ valamelYesbfkl
kozrnetikázni, de IgazI hiteluk mégis,rt
hiányzott.)~j

Ellenérvként hatott az új módszerrel);;;;;
egyidőben megemelkedett költség is, hl-:\f
szen így jóval több lett a felvételek meny'';':\~
nyiség~, azo~kívül a h.ord~zható kisgépele';1j\
nem vaghato szalagalt minden alkalom"'\t'~
mal át kellett másolni vághatókra - mi-'?;:
közb,en soka~ ne~~ mérle~elték, hogy'~l:
meger-e ennyit az UJ hang hitele. Csupán":':
az intézmény vezetőin múlott, hogy nem.'
k~llett emiatt visszatérni a régi módszer.j:
hez. .,

Volt még egyfajta gőg, alázathiány, ,',
amely "az egyszerű embert" nem tartotta/o
.anikrofonképesnek" : nem tudta feJté.'. ,
telezni, hogy egy ismeretlen valaki érde-",
kes és fontos gondolatokkal képes kitöl- .
teni a műsoridőt.

Hét évig dobozban

Abban az időben - jó tizennyolc évvel
ezelőtt - született meg az első "rádió-
novella" vagy másképpen: "egy öreg-
asszony portréja" - egy falusi "boszor-
kányról", aki három férjhezmenésének
történetét három tételben "adta elő" -
vagy mondhatnám : játszotta el! - meg-
lehetős sikerrel. Öt követte a "Drótos-
tót", "A szenes", "A kéményseprő" és
még sok "natúr-hős", aki cselekvően élt
és hatott, a mikrofontól egyáltalán nem
zavartatva, tiszta magyarsággal, ami
még ma is külön értéknek számít.

A portrék (többnyire tíz-húsz perce-
sek) készítették elő a nagyobbat, a kom-
lói bányaszerencsétlenség hét áldozata
közül kiválasztott egyet - már hatvan-
három percben! - riportdráma megjelö-
léssel. A műsor külőn "műfaji. vihart"
kavart, az érintett iparág félelméről ~em
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beszélve, amivel évekig -akadályozt.ák a
leadást!

A belső viták témái:
- Lehet-e drámának nevezni egy

meg nem Írt és színészekkel el nem ját-
szott művet i

- Egyáltalán "mű" -nek vagy "al-
kotás" -nak lehet-e nevezni egy rádiós
publicista összevágott termékét ?

- Milyen meghatározás ez a "ri-
portdráma" ?

- Miért kell "dramatizálni" az
amúgy is nagy port felverő szereneset-
lenséget ? (Illetve akkor már a hanna-
dikat - ugyanannál a bányarészleg-
nél !)

Végül - inikor már sikerült elérni a
meghallgatását - éppen szakmai ber-
kekben aratta első sikerét az "Egy a hét
kőzül ... ", s nem volt többé akadálya
"a riport" leadásának - azzal a megjegy-
zéssel, hogya mű vagy az adás vissza-
adta a helyszíni munka igazi rangját,
inivel "a műfajilag tiszta riportnak
amúgy is tartalmaznia kell drámai eleme-
ket" !

Közben - amíg az Egy a hét kőzül
huzavonája tartott - készülőben volt
az "Úgy hívták, hogy szoba, meg kony-
ha" is - az akkori lakáshelyzet tartha-
tatlanságának kiemelésére. Hiszen nem-
csak az úgynevezett "eltartók" száma
szaporodott rohamosan, hanem azzal egy-
időben az "eltartottak" félelme is, akik
felfedezték az eltartási szerződések igazi
tartalmát. A kiválasztott helyszínt -
egy lakássá alakított pincét - a valóság
kínálta, ahol egy pesti öregasszony és egy
nyíregyházi lakatos próbált megférni -
sikertelenül, mert az idős nő bele-
halt az egyre szaporodó veszekedé-
sek kővet.kezményébe. De hogy ponto-
san mi történhetett a frissen épített falak
között, azt a nyomozást és a tárgyalást
megelőző mű tárta fel meglehetősen meg-
rázó módon - "dokumentumdráma."
megjelöléssel - és megint újabb viták
alapját teremtve, csakhogy már nem
elsősorban a "miHaji váltás" körül, ha-
nem azért, mert "a szerző" semmilyen
beleszólással nem próbálta csorbítani a
gyilkosnak tartott lakatos vallomásának
és védekezésének hitelét, sőt a kötulifie~
nyek felmutatásával és ábrázolásával
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"még inkább alátámasztotta" azt. Így
hát "Ő lett a szirnpatikusabb" - akiért
izgulni és akivel néha egyetérteni is lehet
-, míg a nyomozást és a tárgyalást ve-
zető bíró "negatívelőjelet kapott" ...

Bár azzal minden vitázó tisztában volt,
hogy a felvételek a valóságos cselekvés
(védekezés-vádolás) közben rögzítették a
hangokat, mégis akadt olyan kollégám,
aki - természetesen a megjelenés elő-
segítése céljából - például a bíró kérdé-
seit újrakészíttette volna - megfelelő
gyakorlás mellett, hogy "mint a hatalom
képviselője", akinek "az igazságot kell
osztania", ne legyen annyira ellenszen-
ves ... Mások a feltételezett gyilkos rea-
gálását vágták volna "ésszerübben fesze-
sebbre", mert "túl soknak" találták,
hogy "egy erkölcsi nulla annyit szere-
peljen" ...

Igaz, a rádió politikai adások főszer-
kesztősége a vita ellenére garanté.lta a
műsoridót, de mivel az akkori drama-
turgia vezetője is vállalta "az első doku-
mentumdráma" leadását - már majd-
nem "hangjáték kategóriában" honorál-
va -, az átkerült az ő hatáskörébe, az-
tán kifizetve hét teljes évig dobozban
hevert, míg az új vezetés egy pénzügyi
revizor érdeklődése nyomán újra meg-
h2Jlgatta és némi vita után adásra is
tűzte.

Ekkor mint "alapmüvet" sokszor is-
mételték, és a kritikusok is többször érté-
kelték. De az igazi "boncolás" - hogy
igazán miről szólt, miért kavart félelmek-
kel terhes viharokat, milyen társadalmi
szituációkat világított meg - az nem
következett be; (Még a kiadott monográ-
fia után sem !*) Pedig hogy csak néhá-
nyat említsek: szinte harsogta a lakás-
ígérgetés csődjét, az azonos lakásba kény-
szeredett idegenek összeférhetetlenségét,
a gyanúsított "előre elítéltetettségét", a
nyomozás tehetetlenségét és gyermek-
betegségeit, a kiszabott ítélet megalapo-
zatlanságát, s ezek abban az időben egy-

r-rutesl S,"lm1ür:-l)"gy"h1V tAk;llU"i!y szobs Illeg konyha.
Miísormonogrtl.flllk. T. K. 1974.
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,.ii. -':---'~fil~~!~
ál~al~n nem számítot~~k ~,periférikus té~j~~
!;lak .-nak, ~hogyan ]? paran gondolták""'~
es fe]tegettek! Arra IS kevesen gondol~;:.1d
tak, ~o~y ,abb~?- a helyzetben ,nekeIh,a'::,J
"pubh~lst~n,ak, me,g.ke~,~,e~~t,a,~a~?"omazt, t,'
az erkölcsi es, erz~lml ~ol~~tts~gu, esetet,,~L\
amelynek a tényeivel es valósagábrázc)lö~'i'~
erejével közyetíthetem a véleményemet!f
a büs~ke r;Yllatl~?zatokra annY,im hajla~.,(
mos "Illetekesek -nek, azaz ezuttal Őket'!i.
próbálom "meggyőzni", ,,ébresztgetni":': ';~
Hogy közben hányan "éltek" a lakatos',,!
és hányan a kiszenvedett öregasszony';:;
helyzetébe képzelve magukat, társadalmi '::~
szempontból az sem mellékes, mert ez "~
a sugallat több embert késztetett gondo], -,-.~
kodásra, mintha kimondtam volna, hogy':'1"
milyennek tartom azt, arnikor valaki más
halálára számítva óhajt "sfl,ját fedélhez"
jutni.

De történt még valami: ugyanis a
"tény" és a "hitel" óhatatlanul össze-
tapadva vált "valósággá" - az értelmet
érzelemmelostromolva, s megingatás
után új gondolatokra késztetve. Ennél a
munkánál derült ki egyérteImüen, hogy
a kimondott szó vagy a kiejtett hang
mi mindent tükröz: félelmet, hazugságot,
kort, emléket, szándékot, képzettséget,
viszonyt, egészségi állapotot. számítást,
hátsó gondolatot, hitelt, valóságot, uta-
lásokat az alanyok arcára, testi felépíté-
sére, fizikai erejére stb., lehet, hideg, me-
leg, nyugodt, izgatott, fáradt, bizakodó,
elkeseredett, gőgös, lármás, halk, hízelgő,
ártatlanságot mímelő, tiszta, hatásos, ha-
tástalan, unalmas, érdekes, altató, figyel-
met keltő, gátlásos, nyílt és. így ábrázo-
lásra kész "anyag"! Hogy az elcsuklá-
soknak, a felhangoknak, a szüneteknek
és a bőbeszédűségnek is lehet jelentősége,
hogy az élőbeszédnek is megvannak a
maga törvényszerűségei, hogy a felvétel,
a vágás és a szerkesztés egyaránt fontos!
S talán még fontosabb á műsorkészítö
tudása, felfogása, önállósága, helyzet-
felismerése, látásmódja, gyorsasága, hogy
semmiképp sem lehet azonos az "író"-
val, aki minden leírt szavát meggondol-
hatja, hanem inkább "rögtönző"-nek,
vagy inkább "szituációteremtő"-nek,
drámaelemeket, natúrszereplőket felis-
merni és rögzíteni képes "rendező"-nek
kell lennie.



Jogdíj igen, jogvédelem nem
Közben persze nyilvánvaló, hogy a

spekulatív (fiktív) drámák szerzői min-
dig megteremthetik a papírokon a kívánt
alakokat és a kívánt szituációkat, míg
a "ténydrámákhoz", sőt a dokumentu-
mokhoz is keresni kell. Még helyes
vagy szerenesés találat esetén is - és
amikor a feltárt konfliktus igazabb, hite-
lesebb és jellemzőbb a kitaláltnál- szóba
kerül a "verseny", ,nem egyszer a "na-
túr" győzelmével. Igy a fikciók szerzői
áramlani kezdenek a valóság irányába
annak írásb a ültetett változataival, vagy
csepülő hadjáratba kezdve vitatják a
"valóságszerzők" munkáinak értékét. Az
utóbbiak "jogdíjat" kapnak, de jogvédel-
met és egyéb szerzői előnyöket nem élvez-
nek ; - nem is tervezik abejegyzésüket
_ rendezői díj nem illeti meg őket, nem
tagjai semmilyen szövetségnek vagy mű-
vészi szekciónak.

A "tényműsoroknak" csupán "gazdá-
juk" van a dramaturgiákon belül vagy ,
mellettük és a különböző rovatszerveze- \
tekben is "keresett", néha pályázatokkal
és díjakkal ösztönzött "cikkeknek" szá-
mítanak, s külfőldi versenyek díjait hoz-
zák haza l De ez még mindig "nem az iga-
zi", mert például a legsikereseb b szerzők-
nek is másutt, mással kell keresni a ke-
nyerüket, mellékesen "vadászgatva" .

'Csak "a sötét" téma tarthat számot si-
kerre. Nincs örömteli, szívet vidámító,

""humoros. Nincs "pozitív", vagy ha mégis
'(akad, nem nagyon ismerik el még a "do-
?;.kumentumcsoportok" sem (a humorisbák
;!,által kommentáltak nem számítanak an-
~Chak).Az "ebbe a skatulyába" sorolt szer-
~~:;zőknem keverhetik a fiktívet a valóság-
~~g~l!.mert mindig "tiszta műfajt" várnak
;i}itoluk.Egyre gyakrabban tapasztaljuk,
~iP9gY"néhány színpadi vagy egyéb játék-
~'5$zerzoaz elhangzott valóságanyagok fel-
r~fas.ználásával, illetve átdolgozásával je-
~~enikmeg - néha a helyszíni hanganya-
t!~gok"bejátszásával" -, amit senki sem
~~;~artplágiumnak.
~{~Máslapra tartozik, hogy a szinte állan-
~lrn h~ly~zíneken, va~ós~gos .~mberekkel
~l).(),~OzOriporterek mindig közelebb áll-
~a~"az utcákon heverő" témákhoz, s

,yatalálati valószínűségük is nagyobb,
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mint az íróasztalok mellett rágódéknak.
Am hogy ennek ellenéTe-lnframaturgiák
műsoridejét mégsem arathat ják le, az
csak azért van, mert a ténvrnűsorokból
eleve kevesebbet terveznek; mint a fik-
tívekből, és a szerzőket sem a drámatur-
giáknak kell eltartaniuk évenkénti meg-
felelő számú darab kitűzésével. Igya "va-
lóságszerzők" jó része "dokumentum-
ként" csaknem a fizetéséért engedi át
anyagát a rovatának (vagy a honorá-v-.
riumnál jóval kevesebb jutalomért, pré-
miumért - mint "sikeres riporter".)

Tény és valóság

Ilyen körűlmények között - meg a
szakmai színvonal fenntartása iniatt is
- az úgynevezett "valóságanyagok" jó
részét én is a róvatom műsoridejének ter-
hére készítem, vagy hogy pontosabban
fogalmazzak: a kötelező havi műsoraim-
nak jó részét a dokumentumoknál meg-
szekott hitellel és szubjektív ténylátással
veszem és dolgozom fel, s a kapcsolat-
teremtés szekott formája éppen olyan
fontos a számomra, mint a kimondott
szó meggyőző hitele. (Hiszen vitatkozni
is lehet hamisan, mesterkélten, álszenve-
déllyel l) Közben "hangfényképekkel" kí-
sérletezem, illetve asszociációkat ébresztő
megoldásokkal, amelyek egy időben több-
féle hatást válthatnak ki a hallgatóban.
(Ilyen egy tanyán dolgozó asszony, aki
csak az etetett állatokkal "beszélgethet",
vagy "a mellőzött öreg", aki a gyerme-
keit durvaságra nevelte, s most csak egy
macskát szerethet, vagy "a szanált ház
tulajdonosa" a cserelakásban. ) Ezek nem
annyira portrék, mint inkább szituáció-
kat ábrázoló munkák, amelyek közép-
pontjában természetesen az ember áll,
de amelyek egyformán terjesztenek mun-
kaszeretetet, megértést, figyelmeztetést,
erkölcsi tanulságokat stb., hiszen túlzá-
sokkal minden a visszájára fordulhat: az
asszony beleroppan a munkájába, az erős
férfi egyszer maga válik feleslegessé, ki-
dobásra ítélhető "kacattá" , és a lakás-
építés érdekében jó és barátságos ottho-
nokat tesznek tönkre - tessék rajta gon-
dolkodni!
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onyiben az ember nyitott szemmel
J:\1?eEi,kkora "vasutas (vagy a bányász)

járl~o>l,ége" mögött észreveszi az ember,~
hÓSles~örülményeket, illetve a megfelelo
teleO zés és gépesítés hiányát, a jó han-
szerv~ tömegben a szomorúan egyedül
gt11ELY~lódót,az igazságosztásban az igaz-
szetxl.t nt. S ha jól figyel, akkor feltétle-
ságtfl-{fedezi a maga bajával nem tolako-
ni.tl fe szemérmeset és a becsületesen küz-
elót, 8; ha az ember nem akar nyom ban
dót" eSoi akkor csupán felmutat vala-
ítélke,z dtásra bízza a következtetéseket :

·t eS ri rÓ» t' b b rnl1, tam to ugy ve 1 meg a a onasa-
íme, o>ogy mag:a is suttog .róla! Ha ~,z
gat, h loondam akar "y"alamlt,.akkor elo-
ember nuljon meg másokat Iigyelrnesen

"r tfl-
sza toi!
h&11I;,8>yszor, de hán:yszor for~ul elő; hO~l

}18>0'1közül az egyik lllutatjaa "tenyt :
a két f: és kiküldött, kedvező birói ítéle-
8>leírolldjuk a gyereke~ sorsár?l, an~elyet
tet, J!l val&milyen formaban követni kell,
mégts~zok, úgy látszik, a másik/éihez, a
loert zteshez húznak, mert hat az "a
Per'V"eS megosztása érdekében édesgeti

~oll '" d" t'Va!?J" 6 nem, mert o csupan "a on es
őket' iI:1-jtását"követeli, ami természete-
végre~yüttjár a számára kedvezőbb osz-
sell eaással, de az már - állítja - nem
tozkO a másik fél "mohóságával". S
a1,ollO;iis mondja : Ha már egyszer sike-
lléhl:1-bírót maga mellé állítania, akkor
rült &Ilül megérdemli a kedvező végre-
felté~l~is, amit a sajtótól vagy a Rádiótól
h&jtiloS

v{t.~· &tény" ellenére az "a valóság",
IgY~' gyermekek az elváló felnőttek

hogY"zeivé" válnak, s hovatartozásukat
,eszkoragaszkodó szeretet, hanem a va-

~eJ)1..ahelyzet próbálja befolyásolni, vál-
gyoIll .
tozt~~~ll egy árulkodó rnondat : "Hiába

pe rázom nekik, hogy az apjuk han-
J)1.agY~ketellenem!" Ebből az tűnik ki,
goljf),6 viszont hiába ágál a volt férj
hOgY lert a gyerekek nem rá hallgatnak.
eHeti,~ egy "demokratikus" igazgató:

~a~a beszéltük meg többször ~s az
"l!1{t. a munkásokkal, azok hallani sem
ügyet k róla!" Értsd: "Többször elren-
akf),~~:többször bejelentettük, mégsem
~eltOe~ vel? e~y~t.". "
er~~{tatl&Csr·tIsztvlselo: "Jog szerint
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nincs igaza a panaszosnak!" Emb '1';'
igen 1 en eg~

Sokszor egyáltalán nem lehet véletl'~;
nek tekinteni, ha az illető tisztvisel "en.,
általa hozot~ szabálfra .hi:"at~ozik, ~r::i~';:j\,1,
nek a megvaltoztatasa IS Jogaban áll ,';:;3,>,'> ~

deh.át "már döntött", azaz (az ő fogni,..~:,,;,..i'>"'."'I".mazásában) "döntés született". a -<,,~~:,-
Azt ~ell mondani : nincs az életnek",;:

olyan resze. vagy o:~a]a, amely valakit ..j:;
vagy val akiket ne enn tene személy sze":"':':
rint, hiszen a "több tonna szén" például
j~l.entheti: ,N.em dráguJ a villany tari. ;
fá.ja ; a háziasszony IS megveheti a:',:
TŰZÉP-telepeken; ezentúl jobban fűtik
az osztály termeket ; vidékiek is vásáro].
hatják - de a valóság az, hogy igenis
Ielmerült a drágítás lehetősége, igenis
volt sorbanálláa, hideg iskola és ellátat-
lan tanyasi család stb. Az "ABC-áru-
házat avattak" mögött sok hiábavaló
járkálás, bosszúság megszűnése rejlik,
építők, lakóház-telepítő k sokáig nem tart-
ható hanyagsága, amit valakik a pozití-
vummal próbálnak ellensúlyozni. S a kör-
nyékbeliek így sóhajtanak: "N a, végre,
csakhogy eszükbe jutott!" Én meg azt
mondom: "Hát még mindig a közpénz-
ből juttatják a kereskedő ket üzletépület-
hez, s nem ők áldoznak az eladás hasz-
nából! 1"

"A tanács áldoz!" Értsd alatta: "A
választott tisztségviselők most sem felej-
tik el propagálni, hogy mennyire jól vég-
zik a dolgukat ... "

"Háziasszony létedre"

Bizonyos, hogy a kérdező felfogásának
igen nagy szerepe van abban, hogy sze- .
mélyes vagy személytelen lesz-e a beszél-
getés, a nyilatkozat, vagy egyéb felvétel.
S nem azért, mert az illető úgy kívánja,
hanem mert az a dolog természeténél
fogva úgy alakul, mert őszinte légkörben
a "megkívánom" helyett nem lehet azt
mondani, hogy "megkívántatik", s az
"ilyenné tettük" helyett, hogy "úgy ala-
kult" vagy "hiba történt", mint ahogyan
odahaza a tisztviselő sem kérdezheti a
feleségétől, hogy "háziasszony létedre
nem biztosítottad a vacsorámat 1".

És az is bizonyos, hogy ha, a kérdező



ÚjSÁGíRÁSTÓl AZ ÚjSÁGSZÓlÁSIG

körmönfontan, nehézkesen. nyakateker-
ten fogalm3,z, a válasz is hasonlóvá válik:
a hivatalosság ugyanazt kapja vissza, a
csacskaság "oldott sódert", a naivság
okítást, az intimkedés nyavalygást, a tá-
jékozatlanság meg áltatást. Ezért a hang-
vételért mindig a kezdeményező, tehát
a riporter felelős, amit igazán át nem há-
ríthat az alanyára, bár hányan, de há-
nyan megpróbálják!

És még valami: irodában ülve nem le-
het úgy tenni, mintha üzemben mászkál-
nánk, pincében suttogni, mintha színház-
teremből közvetítenénk, főnök előtt be-
szélgetni úgy a munkással, mintha a fele-
sége motozna mellette ; laikustól várni
szakmai szenvedélyt jellemektől árulleo-
dást , felnőttől gyermeki képzeIgést, tu-
nyától ötletet - és még sorolhatnám,
mert még olyan hallgató is akad szép
számmal, aki "az esős napon elhangzot-
takat" képes megkülönböztetni a felhőt-
leneken kimondottaktól, a délelőtti fel-
vételt a délutánitól, s már nem is hiszi
az egész szöveget. Más "meghallja" az
.előre megbeszéltet, az álrögtönzéseket, a

,::\ll1űvi cizellálásokat" : hallja, hogy örü-
,.'::Jök-e,vagy örülnöm kell: figyelem-e a
':'partneremet, vagy átnézek felette, hallja
,:>a poénvadászatot, a hatásvadászó csat-
: ~::togásokat; hallja, hogy éppen őt, akinek
,>iazanyagot szá.nom, nem veszem komo-

t )}1yan!
. jjt;j'Ezeket ma már az "átvevők" is hall-
~{~iák,mégis ritkán tiltják a gondatlan meg-

ólalásokat (a prózai adások általános
édelme érdekében!), mégsem ezergal-
azzák eléggé a környezetükhöz tartozó

• unkatársak szakmai képzését, mégsem
llítanak fel igazán magas követelménye-
et, mégis elfogadják a' "lapos muszo-
a!", mégsem értékelik igazán a valóság
t~Ilyerejét", mégis tudomásul veszik a

pla "kötelességteljesítéseket" , mint-
,~z~kbárkit is képesek lennének meg-
ozm bármiről!
,~l~ményemszerint mindezek ellenére
a~ló követelményei magasabbak bár-
lyik tömegkommunikációs eszközénél.
z, a tiltás, a hiteltelen és hatástalan

yag~k kiszuperálása a műsorból -
e~~l - még nem változtatja meg a
Itok felfogását, szakmai felkészült-
, de kellő belső nyugtalanságot te-

remt, éreztetvén az elbírálói fokozat igazi
á.lláeponnját, S éppen. egy-egy_"esett"
műsor ad jó alkalmat annak a vizsgála-
tára: az illető munkatárs mennyit jár ki
a házból, hogyan és hol ismerkedik a te-
reppel s az érintett emberekkel, mennyire
ismeri a felvevőgépet, milyen kapcsolato-
kat képes teremteni, van-e lényeglátó ké-
pessége és olyan érzékeny füle, amellyel
a hétköznap apróságait is fontosnak hall-
ja, tud-e elegendő hasznos nyersanyagat
gyűjteni a műsorához, és abból miként
ötvözi kerek egésszé, érdekessé, hang-
szóró mellé tapasztóvá az adást? Mert
ha ezeket már tudják, akkor nemcsak az
elfogadhatatlanság tényét lehet csupán
közölni, hanem azokat a tanácsokat is,
amelyekkel az illető munkatárs legköze-
lebb már képes lesz a szükséges változ-
tatásokra!

Toll irányít mikrofont

De: a szomorú tényen kívül, hogy az
esetleges politikai képzés mellett szinte
egyáltalán nem létezik "hivatalos szak-
mai" képzés, egy másik tényező is ön-
kéntelenül ellene mond a fejlődésnek:
az elbírálók tekintélyes része - ameriv-
nyiben rendelkezik rádiós múlttal -" a
jegyzetíráshoz és annak felolvasásához
"ért" - másképpen 'fogalmazva: ezt a
műfajt kultiválja, ezt szereti hallani -,
s ha a mikrofon alkalmazásában nem
eléggé jártas, úgy a hatáskörébe tartozó
munkatársak aligha kapnak ténylegesen
használható tanácsokat tőle. Emiatt nem
is mindig "érti" a helyszíneken dolgozó,
naturális közegben élő vagy mozgó em-
berek sajátos gondjait, nem feszegeti a
műszaki feltételek adott kereteit: nem
megfelelően értékel. Így sok olyan egé-
szen fiatal munkatárs akad, aki annyit
tanul meg gyorsan, hogy "érdemes is-
mert vagy híres ember mondásait némi
átszűréssel ismételgetni, s máris kész a
belső vállveregetés". Mi több: "Érdemes
ezt az anyagat még írott formájában el-
fOé,adtatni, mert az akusztikusan meg-
jelenő állapotára már nem nagyon figyel-
nek oda." Talán ezért kezdődik annyi
jegyzet "A múltkor abuszon ... ", vagy
"Ismerősömtől hallottam .. ." sztereo-

83



ÚJSÁGfRÁSTÓL AZ ÚjSÁGSZÓlÁSIG

tip és a konkrét helyszínt ködösítő álta-
Iánosságaival, illetve az írott formának
jobban megfelelő és nyelvtanilag is ki-
fogástalanabb "szabályos felvezetésével"
- amit persze "tárgyalás" és "befejezés"
követ. Az ilyen hangokat talán csak az
élőbeszédtől v idegen "jólfésültség" teszi
szürkévé és elriasztóan unalmassá, pedig
a monclanivalójukra érdemes lenne fel-
figyelm.

Tudom, azért van ez, mert házon belül
és házon kívül is sokan "sajtónak" tekin-
tik a rádiót, ahol "újságírókat" kell clol-
goztatni, "új8ágíróképzés" után, inert
"a rádiós" szakma még nem eléggé el-
fogadott. Dehát ez olyan, mintlia jobb
híján "grafikusnak" neveznénk a "szoh-
rászokat!" Nem kevesebb a különbség az
újságíró és rádiós-újságíró közöt tl Az új-
ságot például félre lehet tenni, a rádió-
műsort általában nem, ezért seui mind-
egy, hogy hogyan dolgozunk, mivel aka-
runk hatni!

Szerencsere a rádió sok munkatársa
kezdi őnszorgalom ból keresni a közlés
jobb eszközeit és formáit, amelyekkel a
hitel és a hatás fokozható. Hiszen [t' mi

84

-------
tényeink inkább "hallhatóan" hih •

. t' N • ükb et okmm szamszerusegu en, s igazal . ,
kább hiteles szituációk teremtése í :n.
ben, azáltal, hogya" vitában" Vl't{?Z;
f 1 k l" l azoe e csapna { ossze, lOgy a , beSzél
rések" alkalmával tényleg es;:n;ét ~se~el'
l' t'lk"l re.

fn
e{tes nelm éte e 'et 1~bl11~te19,~!,nek,ezért

Ionos. jl?gy ',az a razo ,o láttatni
e~~vell ,pp~~, ~lOgy "?- rlporL H vala ..

l~ll.yen e,~em~ny, vala1l1;I~en fontos tör.
tenes közepeben tudS8Jts~n valamit
az emberrol, hogy "a dráma torokszori.
tóan átélhető legyen stb. S I'izerenCSe
hogy a~, intéz;11~ny nemcsak lehetősége:
ket nyújt a loserleteli:re, hanem az igaz.
mondáshoz szükséges légkört is garan.
tálja. És e kettő segítségével itt mégis
szakmát teremtl1ettek a "hangalkotók".
N011l "újságírók" és nem "propagandis.
ták", hanem életünket dokumentáló, s
egyben jó irányban befolyásoló "rádiós
személyiségek ", akik a maguk hang véte.
Jeivel, műfajaikkal és mondanivaló-kész_
ségükkel lényegében ugyanazt akarják:
emberi - tehát bensőséges - kapcsola-
tot teremteni és tartani ahallgatóval
gondűző vagy gondolatébreszró műsor.
percek segítségével.
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